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@ Bedienungsanleitung

RSL Funk-Wandschalter 2 Kanal
Best.-Nr. 1761744
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Aktuelle Bedienungsanleitungen
Laden Sie aktuelle Bedienungsanleitungen iber
den Link www.conrad.com/downloads herunter
oder scannen Sie den abgebildeten QR-Code.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der Webseite.

Symbol-Erkldrung

Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet,
wenn Gefahr fiir lhre Gesundheit besteht, z.B. durch ei-
nen elektrischen Schlag.

Das Symbol mit dem Ausrufezeichen im Dreieck weist auf
wichtige Hinweise in dieser Bedienungsanleitung hin, die
unbedingt zu beachten sind.

Das Pfeil-Symbol ist zu finden, wenn lhnen besondere

Tipps und Hinweise zur Bedienung gegeben werden sol-
len.

LB

Lieferumfang

+ RSL Funk-Wandschalter
+ Batterie 12V/23A

+ Bedienungsanleitung

BestimmungsgeméRe Verwendung

Dieser Funk 2 Kanal Wandschalter dient dazu um drahtlos bis zu zwei
passende Empfanger Funschaltsteckdose, Funk-AuRensteckdosen-
schalter, Funk-Einbauschalter etc.) ein- bzw. auszuschalten. Deswei-
teren verfligt dieser Funk 2 Kanal Wandschalter auch Uber eine Dim-
mer-Funktion (z.B. zur Ansteuerung eines Funk-Steckdosendimmers,
Funk-Einbaudimmer etc.).

Auf jeden Schaltkanal kénnen maximal 10 Empfanger angelernt wer-
den.

Die Spannungsversorgung des Funk-Wandschalters erfolgt via einer
12V Batterie (Typ: 23A).

Eine Verwendung ist nur in geschlossenen Raumen, also nicht im
Freien erlaubt. Der Kontakt mit Feuchtigkeit, z.B. im Badezimmer u.a.
ist unbedingt zu vermeiden.

Aus Sicherheits- und Zulassungsgriinden diirfen Sie das Produkt
nicht umbauen und/oder verandern. Falls Sie das Produkt fir andere
Zwecke verwenden, als zuvor beschrieben, kann das Produkt be-
schadigt werden. AuRerdem kann eine unsachgeméafe Verwendung
Gefahren wie z.B. Kurzschluss, Brand, Stromschlag, etc. hervorrufen.
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung genau durch und bewahren
Sie diese auf. Reichen Sie das Produkt nur zusammen mit der Bedie-
nungsanleitung an dritte Personen weiter.

Das Produkt entspricht den gesetzlichen, nationalen und europai-
schen Anforderungen. Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbe-
zeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen Inhaber. Alle Rechte
vorbehalten.

Sicherheitshinweise
Lesen Sie sich die Bedienungsanleitung aufmerksam

& durch und beachten Sie insbesondere die Sicher-
heitshinweise. Falls Sie die Sicherheitshinweise und
Informationen fiir einen ordnungsgeméaBen Gebrauch
in dieser Bedienungsanleitung nicht beachten, haften
wir nicht fiir moglicherweise daraus resultierende
Verletzungen oder Sachschaden. AuBerdem erlischt in
solchen Fillen die Gewahrleistung/Garantie.

a) Allgemein

Das Produkt ist kein Spielzeug. Halten Sie es von Kindern und
Haustieren fern.

Lassen Sie das Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen. Dieses
kénnte fiir Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor extremen Temperaturen, direktem
Sonnenlicht, starken Erschiitterungen, hoher Feuchtigkeit, Nésse,
brennbaren Gasen, Dampfen und Lésungsmitteln.

Setzen Sie das Produkt keiner mechanischen Beanspruchung aus.

Wenn kein sicherer Betrieb mehr méglich ist, nehmen Sie das
Produkt auBer Betrieb und schiitzen Sie es vor unbeabsichtigter
Verwendung. Der sichere Betrieb ist nicht mehr gewéahrleistet, wenn
das Produkt:

- sichtbare Schaden aufweist,
- nicht mehr ordnungsgeman funktioniert

- Uber einen langeren Zeitraum unter ungiinstigen Umgebungsbe-
dingungen gelagert wurde oder

- erheblichen Transportbelastungen ausgesetzt wurde.

Gehen Sie vorsichtig mit dem Produkt um. Durch StRe, Schiage
oder dem Fall aus bereits geringer Hohe wird es beschadigt.

Beachten Sie auch die Sicherheitshinweise und Bedienungsanlei-
tungen der Ubrigen Gerate, an die das Produkt angeschlossen wird.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch das Produkt auf Beschadigun-
gen! Falls Sie Beschadigungen feststellen, so verwenden Sie das
Produkt nicht mehr! Es besteht Lebensgefahr durch einen elektri-
schen Schlag!

Achten Sie darauf, dass die Isolierung des gesamten Produkts
weder beschadigt noch zerstért wird. Zerlegen Sie das Produkt nie-
mals! Es sind keine fiir Sie zu wartenden Teile im Inneren enthalten.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht in Krankenh&user oder medi-
zinischen Einrichtungen. Obwohl das Produkt nur relativ schwache
Funksignale aussendet, kdnnten diese dort zu Funktionsstérungen
von lebenserhaltenden Systemen fiihren. Gleiches gilt mdglicher-
weise in anderen Bereichen.

Halten Sie das Produkt fern von starken Magnetfeldern, wie in der
Néhe von Maschinen, Elektromotoren oder Lautsprechern.

Wenden Sie sich an eine Fachkraft, wenn Sie Zweifel (iber die Ar-
beitsweise, die Sicherheit oder den Anschluss des Produkts haben.

Lassen Sie Wartungs-, Anpassungs- und Reparaturarbeiten aus-
schlieBlich von einem Fachmann bzw. einer Fachwerkstatt durch-
fihren.

Sollten Sie noch Fragen haben, die in dieser Bedienungsanleitung
nicht beantwortet werden, wenden Sie sich an unseren technischen
Kundendienst oder an andere Fachleute.

b) Batterien
+ Achten Sie beim Einlegen der Batterie auf die richtige Polung.

+ Entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Gerat langere Zeit nicht
verwenden, um Beschadigungen durch Auslaufen zu vermeiden.
Auslaufende oder beschadigte Batterien konnen bei Hautkontakt
Séureveratzungen hervorrufen. Beim Umgang mit beschadigten
Batterien sollten Sie daher Schutzhandschuhe tragen.

Bewahren Sie Batterien auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie Batterien nicht frei herumliegen, da diese von Kindern
oder Haustieren verschluckt werden konnten.

Nehmen Sie keine Batterien auseinander, schliefen Sie sie nicht
kurz und werfen Sie sie nicht ins Feuer. Versuchen Sie niemals,
nicht aufladbare Batterien aufzuladen. Es besteht Explosionsge-
fahr!



Anschluss und Montage

trieb in trockenen Innenrdumen geeignet.

& Der Funk-Wandschalter ist ausschlieflich fiir den Be-

Hebeln Sie die Frontplatte des
Funk-Wandschalters (z.B. mit einem
Schraubendreher vorisichtig an und
nehmen Sie diese ab (siehe Bild |
rechts).

Nehmen Sie die Montageplatte ab.
Die Montageplatte des Funk-Wand-
schalters ist mit 4 Clips am Elekt-
ronikteil des Funk-Wandschalters
befestigt (siehe Bild rechts).

Die Montageplatte besitzt zwei
Montageldcher (siehe Bild rechts).
Nehmen Sie die Montageplatte und
zeichnen Sie die Montageldcher an
der Wand an.

Bohren Sie die Montagelécher.

Befestigen Sie die Montageplatte
mit geeignetem Montagematerial am
vorgesehenem Montageort.
Befestigen Sie das Elektronikteil des
Funk-Wandschalters an der Monta-
geplatte.

riefach des Funk-Wandschalters ein.

Setzen Sie die Frontplatte auf den Funk-Wandschalter auf.

Legen Sie polungsrichtig eine 12V (Typ: 23A) Batterie in das Batte-

Anlernen eines Empfangers auf den Funk-Wand-
schalter

—>  Auf jeden Schaltkanal kénnen maximal 10 Empfénger
angelernt werden.

+ Versetzten Sie den Empféanger in den Anlernmodus. Beachten Sie
hierzu die Bedienungsanleitung des Empféngers.

+ Driicken Sie die gewiinschte ,|“ Taste am Funk-Wandschalter auf
welcher der Empfanger angelernt werden soll. Der Anlernvorgang
wurde erfolgreich abgeschlossen.

Loschen bereits angelernter Empfanger vom

Funk-Wandschalter

+ Driicken Sie gleichzeitig die Taste ,I* und ,0“ am Funk-Wandschal-
ter auf welchen der Empfanger angelernt wurde. Daraufhin beginnt
die LED am Empfanger zu blinken.

+ Driicken Sie nun die Taste ,0" am Funk-Wandschalter. Die LED am
Empfanger erlischt. Der Empfanger wurde vom Funk-Wandschalter
geloscht.

Dimmer-Funktion des Funk-Wandschalters

+ Schalten Sie den Dimmer ein indem Sie einmalig kurz die Taste |
am Funk-Wandschalter betatigen.

+ Driicken Sie nochmals die Taste ,I* am Funk-Wandschalter. Die
Dimmer-Funktion startet.

+ Driicken Sie nochmals die Taste ,I* am Funk-Wandschalter. Die
Dimmer-Funktion stoppt.

Inbetriebnahme, Funktionstest

Nehmen Sie den Empfénger ordnungsgemaR (beachten Sie hierzu
die Bedienungsanleitung des Empféngers) in Betrieb.

Beim Betatigen der zugehtrigen I bzw. ,0“-Taste am Funk-Wand-
schalter wird der Empfénger ein- bzw. ausgeschaltet.

Sendereichweite

+ Die Reichweite der Ubertragung der Funksignale zwischen dem
Funk-Wandschalter und einem geeignetem Empfénger betragt un-
ter optimalen Bedingungen bis zu 70 m.

——>  Bei dieser Reichweiten-Angabe handelt es sich je-
doch um die sog. ,Freifeld-Reichweite“ (Reichweite
bei direktem Sichtkontakt zwischen Sender und Emp-
fanger, ohne storende Einfliisse).

Im praktischen Betrieb befinden sich jedoch Wénde,
Zimmerdecken usw. Zwischen Sender und Empfan-
ger, wodurch sich die Reichweite entsprechend redu-
ziert.

Aufgrund der unterschiedlichen Einfliisse auf die
Funkiibertragung kann leider keine bestimmte Reich-
weite garantiert werden.

Normalerweise ist jedoch der Betrieb in einem Einfa-
milienhaus ohne Probleme maglich.

Die Reichweite kann teils betrachtlich verringert werden durch:
- Wénde, Stahlbetondecken
- Beschichtete/bedampfte Isolierglasscheiben

- Nahe zu metallischen & leitenden Gegensténden (z.B. Heizkér-
per)

Nahe zum menschlichen Kérper

Breitbandstérungen, z.B. in Wohngebieten (DECT-Telefone, Mo-
biltelefone, Funkkopfhérer, Funklautsprecher, Funk-Wetterstatio-
nen, Baby-Uberwachungssysteme usw.)

Nahe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Computern
Nahe zu schlecht abgeschirmten oder offen betriebenen Compu-
tern oder anderen elektrischen Geraten

Pflege und Reinigung
Das Produkt ist fiir Sie wartungsfrei, 6ffnen/zerlegen Sie
es niemals.

+ Reinigen Sie das Produkt nur mit einem trockenen, sauberen, wei-
chen Tuch.

+ Verwenden Sie auf keinen Fall aggressive Reinigungsmittel oder
chemische L6sungen, da dadurch das Gehause angegriffen oder
die Funktion beeintrachtigt werden kdnnte.

Konformitétserklarung (DOC)

Hiermit erklart Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Strae 1,
D-92240 Hirschau, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht.

——> Der volistandige Text der EU-Konformitatserklérung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.conrad.com/downloads

Wahlen Sie eine Sprache durch Anklicken eines Flaggen-
symbols aus und geben Sie die Bestellnummer des Pro-
dukts in das Suchfeld ein; anschlieRend konnen Sie die
EU-Konformitétserklarung im PDF-Format herunterladen.

Entsorgung
a) Produkt

Elektronische Gerate sind Wertstoffe und gehéren nicht
E in den Hausmiill. Entsorgen Sie das Produkt am Ende

seiner Lebensdauer gemaR den geltenden gesetzlichen
mmmm  Bestimmungen.

Entnehmen Sie evtl. eingelegte Batterien und entsorgen
Sie diese getrennt vom Produkt.

b) Batterien
Ei Sie als Endverbraucher sind gesetzlich (Batterieverord-

nung) zur Riickgabe aller gebrauchten Batterien ver-
pflichtet; eine Entsorgung Uber den Hausmiill ist unter-
sagt.
Schadstoffhaltige Batterien sind mit dem nebenstehen-
den Symbol gekennzeichnet, das auf das Verbot der
Entsorgung tber den Hausmdll hinweist. Die Bezeich-
nungen fir das ausschlaggebende Schwermetall sind:
Cd=Cadmium, Hg=Quecksilber, Pb=Blei (die Bezeich-
nung steht auf den Batterien z.B. unter dem links abgebil-
deten Milltonnen-Symbol).
Ihre verbrauchten Batterien kénnen Sie unentgeltlich bei den Sam-
melstellen lhrer Gemeinde, unseren Filialen oder Uberall dort abge-
ben, wo Batterien verkauft werden!
Sie erfilllen damit die gesetzlichen Verpflichtungen und leisten Ihren
Beitrag zum Umweltschutz.

Technische Daten

Stromversorgung.........c.oeeeeees 1x 12 V-Batterie, Typ ,23A"

Sendefrequenz..........cc.oveeeees 433,05 - 434,79 MHz

Reichweite..........ccoeeveeevreeennen. max. 70 m (in offenem Gelande,
siehe Kapitel ,Sendereichweite”)

Sendeleistung ..4,98 dBm

Interne LED ... ..Leuchtet bei Tastenbetétigung

Anlernbare Empfénger ............. je Schaltkanal max. 10

Arbeitstemperaturbereich.......... 0 bis +35 °C

Abmessungen (BxHxT)........ca. 80 x 80 x 20 mm

Gewicht. ..ca. 54 g (ohne Batterie)
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